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Tartalom: Magyar nék le-
velezése a XVIl-ik szazadbol. (IV. koz-
lemény.) Kozli Szildgyi Sandor. — Az
16S0-iki gyula-fehérvari gytlésen
felolvasott orszdgos szamadasok (lll.
kozlemény) Kozli K. Papp Mikios.— Ka-
zinczy Ferencz eredeti le veieibdl.
(MTT. kdzlemény.) Kézli K. PappMiklos. —
Lonyay Zsigmond végrendelete. (Il.

kozlemény.) Koézli Doby Antal. — Még
egyszer a gyekei siremlékr6l. Deak
Farkastdl. —Téarcza: Egy ati napld.

(IX. kozlemény.) Koézli K. Papp Miklos.

MAGYAR NOK LEVELEZESE
a XVIl-ik szazadbol.

Kézli: Szilagyi Sandor.

Oetb. 23. 1648.

,>€0©|gj|slteinig valé aldzatos szolgalatomat
"AMMAMajanlom nagysagodnak, mint kegyel-
iraw”mes asszonyomnak stb.

% Hogy eddig az nagysagod ala-
zatos szolgalatara, és nagy keser(iségében
valé latogatasara, mind édes urammal & ke-
gyelmével egyiitt elmenni nem érkezhettiink,
arrol nagysagodat mint kegyelmes asszonyo-
mat & kegyelmével egyitt alazatosan kdvetjiik,
oka kegyelmes asszonyom nem egyéb volt,
hanem még az fekete posztdval nem érkeztek
el, hogy & kegyelme az mi kegyelmes urunk
6 nagysaga szomorU halalaért gyaszba o6ltoz-

hetett volna, mihelyt kegyelmes asszonyom
az 6 kegyelme fekete kontdse elkészilhet,
és Isten egészséghen megtart, mindjarast
nagysagod aldzatos szolgaloja az nagysagod
latogatasara és alazatos szolgalatara megyiink
mind édes urammal & kegyelmével egyiitt.
Szivem szerént kivanom az szent Istent6l,
hogy nagysagodat mind ilyen szomorl ke-
serves allapotjaban is engedje j6 egészségben
lathatnunk, szent lelkének vigasztalasa lévén
nagysagodon. Aladzatoson megszolgalom nagy-
sdgodnak , mint kegyelmes asszonyomnak
egeszsége feldl tudositani ne neheztelje, kit
engedjen Isten nagysagod fel6l drvendetesén
értenem. Nagysagodnak, mint kegyelmes
asszonyanak asszonyom & nagysaga ajanlja
dltalam életeig valé alazatos szolgdlatjat,
édes uram 6 kegyelme is azonképpen. Ezek
utadn lIsten sii». Datum in Arcé Vajdahunyad
23. Die Octobr. Anno 1648.'

Nagysagodnak alazatos legkisebbik szol-
galdéja, teljes életében aldzatosan szolgal
nagysagodnak Zolyomi Miklosné

Altu Maria Mp.

Kivil mas iras: 1648. M. Oct. Z6-
lyomi Miklésné asszonyom etc.

Kilczim: Néhai tekintetes és mél-
tosagos fejedelem urunk 6 nagysaga stb.
meghagyott méltésagos 6zvegyének, tekintetes
és méltésadgos Lorantffi Susanna asszonynak
6 nagysaganak, nekem mindenkor kegyelmes
asszonyomnak.adassak.

(Eredetije a m. k. kam. levéltarban.) '
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1649. Mart. 7

XV*
Illustrissime ac Celsissime Princeps
-Domine Domine Gratiosissime.

Salutem et servitiorum meorum humil-
limam ac perpetuam commendationem. JoI-
létét Kegyelmes uram, ezel6tt is midén (d-
vozolt kegyelmes urunkhoz folyamodtam vala,
Nagysagodot is nagy alazatoson megtalaltam
Yolt'koriyorgO levelem altal szegény artatlanul
mégolétteiett egyetlen egy fiam gyilkosi
vigétt. Miverazért tudom, hogy Nagysagod
is Kegyelmes uram (dvoziit édes atyjanak
.az 'méltésagos Erdélyi Fejedelemnek székiben
ul, s olyan kegyelmes ura és partfogoja az
afaknak , nagy aldzatosan és Istenért is
konyorgbk Nagysagodnak, mint kegyelmes
uramnak, legyén Nagysagod minden kegyel-
mességgél hozzam, és ne hagyja artatlan
fiamnak 'gyiikOsit biintetettem Im kegyelmes
uram Nagysagodnak az Proscriptionalist Gjon-
nan mégkildtem. Mivel penig az egyik gyil-
kos ugy hallom LA&zar Istvannénal Szamos-
falvan vagyon, az mely harom névvel nevezi
magiat, tudniillik az egyik neve Kenizi Pal, az
.méasik Csaktornyay Istvan, az harmadik neve
Zemlini Ferencz, de kegyelmes uram az egyik
névé sem az az gyilkosoknak, csak 6k nevezik
annak magokat. Az mely gyilkos Lazar Istvanné
mellett van,'annak az igaz neve Horvat Balint
avagy Horvat Pal; ezen gyilkos Kun Istvannal
is lakott, de mid6n tdvozilt urunk az gyil-
kosok feldl értekezett volna, onnat elment
ez az gyilkos. Az olvasoja is kegyelmes
uram, szegény fdes fiamnak ez megnevezett
gyilkosnal vagyon, melyet az meg6léskor el-
vettek téle. Nagysagod kegyelmes uram
igdzsag szeretd kegyelmes Fejedelem lévén,
mégis aldzatosan konydrgdk Nagysagodnak
ezen gyilkost parancsolja megfogattatni; mi-
vel kegyelmes Uram nemcsak az gyilkos
Jakusit, de masok is riszesek egyetlen egy.
fiam haldldban. Ez az Horvat Balint pedig
minden lator szandékit s cselekedetit legjob-
ban tudja az gyilkos Jakusitnak. Ezzel ajanl-
van az Nagysagod kegyelmességiben magamot,
Isten Nagysagodot kegyelmes uram éltesse

LAPOK

sok esztendeig szerencsés jO egészségben. Po-
sony 7. Mart. Anno 1649.

Ilustrissimae Celsitudinis Yestrae

servitia humillima
Ilustrissimi quondam Domini Nicolai
Forgacs Partium Regni Hungariaé
Superiorum Generalis Relicta Vidua

B ossanj E szter S.K.

Czim: Hlustrissimo ac Celsissimo Prin-
cipi Domino Domino Georgio lidkoczy Prin-
cipi Transylvaniae, Partium Regni Hungariaé
Domino [et Siculorum Comiti etc. Domino
Domino mihi Gratiosissimo. (P.H.)

(Eredetije a m. k. kam. levéltarban.)

i 1651. Febr. 24.
XVI.

Tekintetes és Nagysagos nekem kegyelmes
Asszonyom.

Arva és gyamoltalan s, keserves alla-
potomban val6 aldzatos szolgalatomot ajanlom
Nagysagodnak, Istentdl kivanok Nagyséagod-
nak minden kivansagi szerint valé jokat
megadatni az Nagysadgod engedelmes és sze-
relmes fiaival, menyivel s unokaval egye-
temben.

Ide Terebesre érkezvén, nagy érommel
értettem, minem( jo akarattal és engedel-
messeggel s bocsilettel még Erdélyben is
voltak Nagysadgodhoz az Nagysagod engedel-
mes fiai, Nagysagodnak is nagy vigasztalasara
lehet, hogy Isten 6 szent Felsége Nagysa-
godat meglatogatta olyan'engedelmes fidkkal.
De én valéba csak nagy banatban és szomo-
rasagban vagyok. Mert az én fiam Hommonay
Gyorgy Varandrul ide hozvan, az var kapu-
janak, pinczének, safarhaznak kulcsait szolgai
kezében bizvan, az vartul és tobb joszagok-
nak birodalmatul engemet és édes hajadon
leAnyomot elrekesztett. Tarhazomat, ladaimat
felrontatvan, felveretvén, még azokat az ru-
hékat is, kiket .édes lednyom hézassagara
készitettem volt, elajandékozta, eltikozlotta,
ezlist morhaimmal egyltt, mely rajtam és
leAnyomon valo cselekedete miatt kénysze-
réttettem csaszar és koronas kirdlyunk 6
Felsége kegyelmességéhez folyamodni olta-
lomért, 6 Felsége kegyelmesen megporon-
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csolta Itélémesternek vice Palatinus uramnak
és tobb 6 Felsége nagy rend6 hiveinek és
kiraly,tdbladja birdinak s-assessorinak, hogy
igazsdgomban oltalommal legyenek, és térvény
szerént Marcziusnak 15-dik napjan fiam s
kozottem és lednyom kozott az controversiat
eligazétsak. Nagysagodat is alazatosan kérem,
méltoztasséek Nagysagod megparancsolnia az
Nagységod hiv szolgdinak, ugymint Klobu-
siczky Andras, Zakany' Andras és Baksa Ist-
vannak s tobb f6rendeket is levele altal
kérnie, hogy igazsagimban legyenek mellet-
tem. Annak felette azon is alazatosan kérem
Nagysagodat értvén Nagysagod ilyen igyefo-
gyott allapotomot, sok kdltségemet, minthogy
Palatinus uram 6 Nagysaga és tdbb urak,
kiraly tablajanak assessori és birdi Itélete
szerént, Barakoni Ferencznek, és felesegének
Sulok Borbalydnak Galszécsért le kellett
énnekem tennem az pénzt; azokat az egy-
néhdny ezer forintokat, melyeket Leleszt
mint orszagunk batorsdgos hazéanal letéttem
volt az Nagyséagod Praefectusa Klobusiczky
uram altal megadatnia, én 6 kegyelmét quie-
talom rola, és hogy Nagysagodl ilyen igye-
fogyott arvanak szikségében kegyelmesen
megadatja, még Isten éltet, Nagysagodért
Istent imadok, hogy Nagysagodat & szent
Fel?6gé sokaig éltesse, és ilyen keserves
keresztekt6l megoltalmazza, Nagysagodtul,
mint kegyelmes Asszonyomtul kedves valaszt
varvan. Az Ur Istennek ajanlom Nagysagodat,
irtam Terebes vardban die 24-a Februarii
Anno 1651.

Nagysagodnak

alazatos szolgaléja
mig él
Arva jakosith Anna sk
K@ lczim: Az Tekintetes Nagysagos
Lorantffi Susanna™ Asszonynak, az néhai Te-
Kintetes és Méltdsagos Oregbik .Rakoczy
Gyorgy Erdélyi Fejedelemnek 6 Nagysaganak
meghagyatott 6zvegyének etc. nekem kegyel-

mes Asszonyomnak adassék. (P.H.)
(Eredetije a m. k. kam. levéltarban.)

1651. Febr. 28.
XVII.

Szolgalatomat ajanlom Kegyelmednek,

LAPOK. '979
mint énnékem igaz j6 akar6 uramnak, Isten-
t6l kivanok Kegyelmednek minden kivansagi
szerént valé jokat megadatni.

Az Ujhelyi Pater Vicarius uram 6 ke-
gyelme, az kegyelmed hozzdm mutatd .és
mutatandé jO akaratjat b&séges szokkal je-
lenté, mely Kegyelmed jo akaratjat nagy
kedvvel vottem, és ha Isten éltet, meg.is
igyekezem szolgalni. Hogy Kegyelmed azt
az jo akaratot fentartja, melyet eleit§l fogyast
mutata az Jakosith hazhoz, Istentdl .varjon
érdemet érette, tdmaszt Isten az Kegyelmed
maradékinak is gyamolt, a ki mind Kegyel-.
med éltében, mind haldla utan oltalommal,
segitséggel és jo akarattal leszen, mert az
Isten érdemetlen nem hagyja, az ki igye-
fogyottaknak és, arvaknak szivesen, “igazan
és jo akarattal szolgal. Az Fejedelem Asz-
szonynak is 6 Nagysaganak irtam egyjlevelet,
keservesen deciardivan az én mostani ke-
resztimet és keseriiségimet, kérvén & Nagy-
sagat, hogy mind maga, mind hivséges szolgai
altal legyen jo akarattal, és azokat(az egy-
néhany ezer forintokat, melyeket j6 emléke-
zet6 megholt fejedelem Lelesztdl élvitette volt
oly ok alatt, hogy az kinek az tdrvény.,itéli,
megadatja 6 Nagysaga, Kegyelmed altal adassa
meg, tudvan azt nyilvan, hogy az sajat pin-
zein volt és Leleszt Ugy tétettem volt' le
tanquam in loco authentico; Kegyelmed maga
is'irjon 6 Nagysaganak, 6 Nagysaga ne ki-
vanja ilyen &rva Ozvegynek k&at, sét ha
mostani igyefogyott és gyamoltalan allapa-
tomban megadatja 6 Nagysaga, Istent6l is
érdemét veszi, én is megigyekezem & Nagy-
saganak szolgalni. Kegyelmedt6l valaszt var-
van az Ur Istennek gondviselése ala ajanlom
Kegyelmedet. Datum in Terebes die 28. Fe-
bruarii 1651.

Kegyelmednek szeretettel szolgal
Arva Jakosith Anna s.k.

Kilczim: Generoso Domino Andreae
Klobusiczky Illustrissimae Principissae Tran-
sylvaniae in Regno Hungéridé “omnium bo-
norum . Praefecto etc. Domino observandis-
simo. (P.H.) -

(Eredetye a m. k. kam. levéltarban.)

ko
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1657. Jun. 5.

DAY/ 1 | P

Szolgalatomat ajanlom kegyelmednek
édes uram. Az ur Isten kegyelmedet sok
jokkal kedves hosszu élettel aldja meg sze-
relmesivei egyetemben.

Edes uram akaram kegyelmedet levelem
altal latogatni, szivem szerént kivanvan az
kegyelmed jé egészségben léte fel6l &rven-
detes hirt hallani, kérem is kegyelmedet sze-
.retettel. alkalmatossaga lévén hozza ne ne-
heztelje: egészséges allapotja fel6l tuddsitani.
:Magunk feldl irhatom kegyelmednek Istennek
neve dicsértessék, magain beteges allapotom-
hoz képest gyermekimmel egyiitt szenved-
hetd egészségben vagyunk. Husvéttol fogva
imméar ezt.negyedik levelet irtam kegyel-
mednek, nem tudom jutott-e kegyelmednek
kezéhdz valamelik vagy. nem. Az organista
valtig bucsuzék, de ismég heliben maradott.
Haller Janosné és az tébb gyermekink ke-
gyelmednek alazatos szolgalatokat ajanljak,
Istent6l.kegyelmednek sok jokat, kedves hosz-
,Szu életet .kivannak. Tartsa meg az uristen
, .kegyelmedet sokaig kedves jé egészséghen
szerelmesivei egyetemben. Kélt Papmez6n
die 5. Junii Anno 1657.

Kegyelmednek szeretettel szolgal
, W esselény Katda.

Kilczim: Tekintetes és nagysagos
Ruszkay Kornis Feiencz uramnak nekem édes

uramnak adassék.
.(Eredetije am. k. kam. levéltarban.)

Az 1680-iki

GYULA-FEHERVARI GYULESEN
FELOLVASOTT ORSZAGOS

SZAMADASOK.
Kozli: E. Fapp Miklos.
(Folytatds.) -

Comitatus Dobocensis.

Anno 1659 Maros-Vasarhelyen kapu-
szam utan felvetett hisz forintos adénak per-
ceptora Kobldsi Janos producal el6nkben ak-

TORTENETI
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kori fejedelmek commissioit azokhoz val6
quietantiakkal egydltt de fl. 2362//94. Lévén
akkor azon varmegyében a conbustakon Ki-
vil portae 100. Coloni 4, melynek adoja te-
szen fl. 2008 és igy az erogatio superalja a
perceptiot, a tisztek - fizetésével egyitt fl.
354//94, mely abban esett, hogy az akkori
haborusagos allapotban a fejedelmek paran-
csolvan s katonakat kildvén redja, kétele-
nittetett kolcsdn kérni a Keresztes mezején
a s megfizeti nékik és igy finaliter absolval-
§ tétik. >

n Annis 1660—61—62—63. Mi el6ttiink
senki nem comparealt.

Anno 1664 N.-Sinken Porta contenta-
tiojara felvetett adonak lévén perceptora Kob-
l6si Janos Uram, hasonléképpen a keczei ta-
borban kapuszdm utan felvetett, harom tal-
léros adonak és ugyanazon esztend6ben Se-
gesvaratt kapuszdm utan felvetett huszonkét
forintos addnak,

Anno 1665 Radnothon Porta contenta-
tiojara felvetett tiz forintos adonak is, és
ugyanazon gy(lésben praesidium szdméra ka-
puszam utan felvetett 0t forintos adonak, is-
mét Fejérvaratt azon esztendében Porta con-
tentatiojara vald tiz talléros adonak is,

Anno 1666 Fogarasi gy(lésben Porta
contentatiojara felvetett tizenhat talléros ado-
nak is, azon esztend6ben Fejérvaratt Torta
contentatiojara vettetett egy talléros adonak
is 6 Kegyelme lévén perceptora, mostan mi
el6ttink compareélvan, producalja a Nemes
orszag constitutioja szerént juxta.articulum
anni 1666 a f6tisztektdl rendeltetett exac-
A torok, -u. m. Hajdi Gyobrgy és Sarvari
B8 Taméas Uraimék pecsétek és subscriptiojok
fj alatt valo testimonialisokat, melyb(i con-
Ph stal, hogy a fenn specificalt esztendd’.béli
adokrol valé ratioit egészlen eligazétotta, ma-
radvan restantia 6 Kegyelmén fl. 25//90 és
tallér 1234 den. 90.

Anno 1667. Maros-Vasarhelyt Porta con-
tentatiojara felvetett harmincz forintos adoé-
nak és ugyanazon gy(lésben praesidiun sza-
méara felvetett négy forintos addnak lévén
perceptora Kobldsi Janos Uram, Doboka var-
megyében alsd ejardsban de Portis numero
47 et Colonis numero 2 kellett administralni
Porta contentatiojara fl. 1416,/ egyhazhelyi
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nemességtdél két forintjaval fl. 56//, mely té-
szén in summa fl. 1472//
Administratio.

Admmistralt 6 Ke"gyelme juxta quietan-
tem akkori generalis perceptor Palfi Istvan
Uramnak fl. 1046//, Apaffi Istvanna aszszo-
nyom joszagira ad Portas 8. et Col. 6, tuda-
tik fi. 258//0. Fdispan fizetése, f6birak ésvi-
czeispanokeval fl. 168//, mely tészen in summa
fl. 1472//. Praesidium szamara a portis et
Colonis totidem computando cum fl. 4// té-
szén fl. 188//80.

Administratio eadem, ergo restantia nulla.

Anno eodem Fejérvari gy(lésben kapu-
szam utan felvetett két talléros adoban is 6
Kegyelme lévén perceptor, kellett admini-
stralni tallér 94 den. 80.
A Administratio tall. 94juxtaquietantias.
MU Restantia den. . 80. *
)} Anno 1668 Beszterczén, kapuszam
P3 utdn Porta contentatiojara felvetett tizen-
hét talléros adénak lévén perceptora Koblosi
Janos Uram, de portis 47 et colonis 2. kel-
lett administralni tall. numero 802, den. 80.
Egyhazhelyi nemeseknek contributioja teszen
tall. 28. Summa contributionis tall. 830//den. 80.

Administratio.

Administralt juxta quietantiam Gene-
ralis perceptoris tall.” numero 597//den. 40.
Tisztek fizetése tallér 84. Apaffi Istvanna
asszonyom joszagara deputaltak tall. 146//den.
40 és igy restdl 6 Kegyelmén tall. 3.
& Praesidium fizetésére felvetett ado-
#8 nak is 6 Kegyelme lévén perceptora, kel-
-g lett administralni de portis 47 Colonis
P32, cum fl. 6 computando fl. 283//20. Ad-
ministralt 6 Kegyelme juxta quietantiam fizet6
mester Uram kezében fl. 270. Restal fl. 13//20.

Ezen fenn megirt varmegyének holdolt-
sag alatt valé részérdl is, ugymint a fels6
jarésbii valo addnak & Kegyelme lévén per-
ceptora, a mint az akkori fizet6 mester quie-

ezen varmegyének holdoltsag alatt vald ré-

sz6n porta numero 11 Colonus 1. In anno
n 1667 azon kapuszamokra lévén felvettet-
gve fél ado fl. 15, kellett bejonni fl. 166//50,
W melyben a mint 6 Kegyelme akkori fizet§

LAPOK. 981

s s

fl. 76//20. Azonjarasbeli tisztek fizetésére ment
fl.32,teszenfl.108//20.Restantiafl.58//30.

_ Anno 1668 azon tizenegy -kapukra és
egy Qionusra kapuszam utan lévén felvet-

tetYe fél add) azaz fik 17//> Item praesidium
pénze fl. 3/} kellett bejoimi fl. 222. Akkori
fizetd mester Keczeli Gergely Uram quie-
A tantiaja szerént administralt harom attal
203//33. Tisztek fizetésére erogalddott '
-2 32. és igy az erogatio perceptiojat su-
pii perdlja cum fl. 13//33. Mely superfluitast
a feljebb esztend6béli restantiaba tudvan, ma-
rad pura restantia 6 Kegyelmén fl. 44//97.
Anno 1669—70—71—72—73—74—T75.

Utdszor az orszagtol rendeltetett exactorok

mFejervaratt ez feljebb megirt esztenddkre

valé minden ratioit igazétdsban vévén, a mint
azon exactorok 6 Kegyelmek testimonialisa-
bal kitetszik, minden perceptumit és eroga-
tidit eligazétotta volt, maradvan & Kegyelmén
_e pura restantia fl.472//12Va. Ezen restantia-
H ban administralt 6 Kegyelme Kolosvarra,
P3 praesidium fizetésére f6kapitany Rhédei Fe- 1
rancz Uram 6 Kegyelme quietantidja szerént
fl. 475//. Restal még 6 Kegyelmén fl. 47//2 I/a;

Anno 1676 ugyan & Kegyelme-lévén '
perceptor Szentagothan az orszagtdl rendel-
tetett exactor Urak és férendek & Kegyel-
mek el6tt rati6jat eligazétotta és finaliter
azon esztendei perceptiojar6l absolvaltatott,
melyet mi is helyben hagyunk.

Annis 1677 et—78 ugyan 6 Kegyelme -
lévén perceptor, a Sz. 4gothai szamvételben
ratidjat eligazétotta, maradvan 6 Kegyelmén
a Porta contentatiojara val6 adoban pdra
restantia tallér 5, (melyet de facto letett),
m Praesidium fizetésében fl. 9//50. A prae-
ii sidium fizetésére vald restantidbdl ad 6
cn Kegyelme be olyan difficultast, hogy tud-
g niillik Gorbé nevil falu elpusztult volna,
és a miatt maradt el két rdtt emberen fl.
4//30. De minthogy semminem( testimonialist
mi elénkben mostan nem comportal, docedlja
a tisztek hiteles testimonialisaval ez irant
A valo difficultasat, melyet ha nem docedl-
U hat, jure fenmarad. Ezen kivél pedig, ha'

szintén ezt rectificélja is, mégis azonprae.
Phsidium  fizetésében restdl 6 Kegyelmén
fl. 5//20.
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Anno 1679 ugyan 6 Kegyelme lévén
perceptor azon varmegyének addja a portis
50, Colonis 4, Porta contentatiojara cum tall.
18 computélva facit tall. 907, den. 40. Ezen
varmegyebéli perceptor Kébldsi Janos liqui-
dalt defectusi elengedtetnek ezen ratiojanak
folyasa szerént.

Egyhazi nemesség personae numero 38,
A tall. totidem. Summa tallerorum 945 den.

40. Generalis perceptor Kovacs Istvan
H Uramnak, juxta quietantiam &dministralt
tall. 785. Tisztek fizetése tall. 150. Sum-
ma tallerorum 935. Restal tall. 10, den. 40.

Mely restantidban administralt Gene-
ralis perceptor Uramnak tall. 9. Restal tall.
1, den 40. '

Praesidium fizetése.

Ezen feljdl megirt esztenddrdl a praesi-
dium fizetését is 6 Kegyelme percipialvan, tott
praesidium fizetésére vald add az also jaras-
ban a portis 50 et Colonis 4. fl. 327//60.

Az Holdoltsag alatt valdé részén lévén
portae 15 és egyhazhelyi nemesség portae
48, kellett ezeknek administralni in summa
fl. 370//50. Summa praesidium addjanak fi,
698//20.

Administratio. Kolosvéri viczekapitany
Polyk Janos Uramnak juxta quietantiam ad-
ministralt fl. 628//24. Ugyan az 6 Kegyelme
m quietantiaja szerént mas uttal administral'
| fl. 42. Restal fl. 27//96, melyet az Hol-

doltsagon elpusztult falukon mond 6 Ke-
g gyelme lenni, melyet elhitetvén, bene
quidem, alioquin rajta marad.
(Folytatasa kdvetkezik.)

KAZINCZY FERENCZ EREDETI
LEVELEIBOL.
(1786-1831.)

Kozli: K. Vapp Miki6s.

XVI.

Nagy Méltdsagu Bar6, cs. k. kamarés Ur,
kiilonos tiszteletli s kegyességli Uram!

Gratuldlok tiszta szivemb6l azon dics6
fénynek, a melyben Nagysdgod magat Ujra
megjelentet6. Megbantott vala, és még is ma-
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ga nyUGjtotta megbant6janak az olajagat. Es
milyetén megbantdjanak 1 Az egész tajék ezt
hirdeti, s én annyira kevélykedem a hirben,
hogy szinte kedvem j6 megkdszonni Nagy-
sagodnak, hogy nekem ezt az uj érémet nyuj-
totta. VOS ESTIS SAL TERRAEI - A
WESSELENYI név el nem hal, s példaja ne-
mesiti polgartarsait.

Méltoésagos Cserey Farkas urndk le-
veiéb6l tudom, hogy Nagysagodnal egy An-
halt-Gotheni herczeg mulatott az én Sibon
létem olta. A mint ugyanezen kedves ba-
ratomtél tudom, annak a lierczegnek elég
j6zansaga volt Nagysagodban kiismerni a
nagy embert, s Nagysagod is méltonak ta-
lalta vendégét a tekintetre. Egy uj szép tettre
nydjtok alkalmatossagot Nagysagodnak; le
fogja kotelezni maga erdnt a herczeget, s
éreztetni fogja vele, hogy Magyarral van dol-
ga, nem északi barbarussal. ~~ A dolog ez:

Aherczeg Batorban megszélla. Grof Ka-
rolyinak ott szolgalo tiszttartdja latni is akar-
ta a HERCZEGET — talan kevélykednils
benne, hogy HERCZEGGEL sz6lhat, — talan a
gréfné honneurjeit is akarta tenni, s egy ott
quartélyozo tiszttel a fogadéba ment. A her-
czeg el nem fogadta hivasat. Ekkor Vere-
bélyi (ez a neve a tiszttartonak) egyet sig
a német tisztnek, hogy a vendég herczeg;”
méltd dolog, hogy neki tisztesség tétessék,
offeréljon neki Wachto t. A herczeg ezt na-
gyobb megtiszteltetésnek vette, mint gon-
doltam volna: s a katonadr egész éjjel a
kocsik kozt balla&dalt. Hat reggel oda egy
igen draga, és mostani Gtjdban valami moldvai
vagy oldh f6 embert6l ajandékban kapott
stuccz. A herczeg vigasztalhatatlan volt, de
nem szidhatta cselédjeit, mert 6ket maga
kergette aludni, a németben bizvan. Nem ta-
laltdk nyomat. A herczeg rabizta Verebélyire,
hogyha a Stucz megtalaltatik, kiildje utdnna 16-
halalaba, vagy irjon utdnna Pleschig. —
Még akkor nap az éjjeli strazsat allo katona
szomszédjanak boglyajdban megtaléltatott; Ve-
rebélyi Tokajig kildte a puskat, de a herczeg
onnan mar tovabb ment, s a puskat vissza-
hoztak Batorba Verebélyihez. Verebélyi irt
a herczegnek; de V. németil nem tud, és
oly ember, a ki a levelet Pl esch felé L cm-
bergnek utasitotta. A levél bizonyosan el
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nem jut a herczeg kezébe. En mindezeket
Verebélyit6l tudom. irjon a herczegnek Nagy-
sagod. Ereztesse vele a magyar lelket, s ob-
ligdljon egy embert. Az oly dolog, a melyet
j6 embernek mindég orommel kell tenni.

Itt az a hir, hogy a mi kedves palati-
nusunk megyen Mergentheimba, s benniin-
ket elhdgy. A mennyorszégban csak jobb d6l-
gunk lesz mint ennek a derék fiatal urnak
abban a 38 Q mértfoldbdl allé 86 ezer em-
bert taplalé s 400 ezer forintot béhozd tar-
tomanyocskaban: de én &tet még a menny-
orszagnak is irigyleném, ha rajtam éallana,
hogy véle mi torténjék. Palatinus tobb nem
lesz, hanem Antal herczeg lesz primés is, Ki-
ralyi locumtenens is,” gy mondja a hir. A
papa elhagyja Romat, s a romai ecclésia ez-
utadn velenczei anyaszentegyhaz lesz. A Salz-
burgi ezutadn frankoniai elector elfoglalvan
Wirzburgot, utat adatott Prof. Paulusnak,
s azt parancsolta els6 parancsolatul, hogy a
protestans consistorium oszoljon el. Ezeknél
tobbet nem tudok. A Mannheimi franczia 0j-
sdgbanmegvan aMarschal Davoust és Palffy
Leopold kozt folyt levelezéshdl két levél. Ha
nem ismeri Nagysagod, parancsoljon, s le-
forditva megkildom. Haborat kezdenek re-
besgetni. Légyen meg az Isten akaratja és
a csaszarunké: de irtdbzom, ha csak meg-
gondolom is, hogy az megeshetnék. Annyi
bizonyos, hogy a legénységet el nem eresztik
a regementektol.

Az én Luczim arvan marada; a leanya
tegnapel6tt doglott meg. Szép lovat vartam
pedig bel6le. Engedje meg Nagysagod, hogy
ez idén ismét élhessek kegyességével, és hogy
most ne csak a Luczit, hanem még egy mas
kanczamat is bekildhessem hagatni. igy elébb
potolédik ki a szenvedett kar, pedig a kit
hetedfél esztendeig, s azolta pedig csaknem
annyi érzéketlenséggel szivtak, annak van
mit potlani. Veégre, csakugyan elsutéttem,
hogy még maéjusban Széphalmon lakoz-
hatom. Az az a hely, a melyre Nagysagod emlé-
kezni méltézlatott Sibon mulattomban.

Holnaputan indulok feleségemet meg-
latni s kedves kis lyanyomat, a ki a mint
Sophie is, masok is irjak, felette szép gyer-
mek. Decembernek 10-dike olta nem lattam.

O Nagysaganak a nagy Méltosagu Ba-
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ronénak kezeit szives tisztelettel csékolom.
Nyugtalan vagyok érteni, hogy a Méltosa-
gos urfinak kildott kép milyennek talaltatott.
Baratom, Meéltdsagos Cserey Farkas iir jonak
talalta. Maradok a legszentebb tisztelettel

Nagysagodnak
alazatos szolgaja

Kazinczy F erencz.

- Kulczim:
ias Baron Wesselényi de Hadad, Chambellan
de Leur Majestés Imperiales et Imperiale
Royale Apostolique.

per Somlyo. . a
Zsiho.

LONYAY ZSIGMOND VEGREN-
DELETE.
(A leleszi kaptalan altal kiadott hiteles masolat utan.)

Kozli: Doby Antal.
(Folytatas.)

A mi penig imar az én télem elmaradd
mostani szerelmes hazas-tarsamnak és sze-
relmes gyermekeimnek Allapdtjokat illéti,
ezeknek tutorul és gondvisel6ul hagyom min-
deneknek el6tte, és felette az arvdknak, 0z-
vegyeknek gondvisel§ Istenemet, a kinek
mivel igaz fogadasa tartja, hogy ezeket el
nem hagyja, és a ki az ilyeneket béantja, az
6 szeme fényét haborgatja, elhittem bizony-
nyal, hogy minden ellenségek, és gonosz
akardjok ellen az & hatalmassaganak és irgal-
massaganak szarnyaival befedezi, és megol-
talmazza 6ket; mely jo gondvisel§ Isteneket,
hogy, 6k is féljék, tiszteljék és szeresaék, és
az @ igaz tiszteletiben megmaradjanak teljes
életekben, arra én is intem, és kérem &két,
mert felette igen erds torony az urnék neve,
oda folyamodvan, az igaz megtartatik etc.

A mi penig egyéb nagy emberek tutor-
sagat illeti, vagy gondviselését, nosza az' TJr
Isten megéaldott vala engemet is azoknak az
atyafiaknak s nagy embereknek, szamaval, a
kiknek sok dolgokban igaz atyafi szeretettel
szolgaltam, s t6lok is, a nékem valé szolga- -
latra sokszor sok ajanlasokat vottem, ‘iie

& Monsieur Monsieur Nic-
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magokkal a j6 akaratnak és cselekedetnek
is emlékezetig és a vilagnak vége felé meg
kezdett .hillni az igaz atyafi szeretet is, ehez-
képest mivel az Ur Isten ingyen, valé ke-
gyelmébdl megadta azt érnem énnekem is,
hogy mind szerelmes harom leanyomat be-
csiletes és ari nemzetb6l wvalo férjeknek
elhazasitottam, ezeknek maéas gondvisel6ket
nem szlikség hagynom, inteném és kérném
az én kedves fiaimat, legyének az én holtom
utdn is nemzeteknek megbecsil6i, s éljenek
istenes egymas saeretetbeff és dicséretes
tarsasagban, s emlékezzenek meg arrdl is,
mennyi oltalommal, gondviseléssel voltam
hozzajok, s tartsak illend6 allapottal Oket,
6k is penig ékesitsék jo hirrel, névvel az 6
becsiiletes elejeknek koporséjat és emléke-
zeteket. Mostani szerelmes hazas-tarsamnak
is penig az Ur Istennek oltalma és gondvi-
selése utan egyebet néin mhagyhatok, hatiem
a kik vagy azok kdzzil, a kiknek és eleik-
nek is én sokat szolgaltam, vagy penig az
-én atyadmfiai kozil megemlékezzenek az
én szolgalatomrdl és jo akaratomrol, hogy
ezt hozza is megmutassak, a kikre'énnekem
magokat ajanlottak, arra Gket szivb6l kérem
és jo lelkekdsmeretére obtestalom, hogy igy
hasonld allapotokban ugy varhassak 6k is az
Ur Istennek és felebaratoknak oltalmat és
gondviselését az dvékre etc.

A mi penig imar e vilagi javaimot illeti,
mellyekkel az Ur Isten engemet minden ér-
demen Kkivil bdségesen megaldott, halaa-
dassal [megismervén ezekben is az Isten-
nek hozzam méltatlan szolgdjahoz val6é nagy
kegyelmességét Jakob Patriarcanak ama mon-
désa szerént:

. Minor sum Domine ametis miseratio-,
nibus Tuis, qvas explevisti super servum
tuum.

Akarvan ezekb6l is az én Istenemhez
valo héldadatossdgomat megmutatnom, noha
elégségesképpen azt véghez nem vihetem,
mindazéltal illen sé&farkodast biztam az én
maradékaimra és utannam valdkra.’

Az Aranyos-megyesi templomot igye-
keztem addig is illend6képpen megcsinaltat-
nom, és a mint Gjabban elkezdettem, elvég-
zett szandékom vagyon, hogy véghez is vi-
gyem, ha az Ur Isten méltdztatik megen-
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gedni, hogy az 6 szent nevének hazat épit-
hessek, a mint az ebeli rendelésemet és

akaratomat tudjak jambor szolgaim. De,ha.

életemben el nem végezhetném, hagyom az
én szerelmes maradékimnak, a kikre az én
Megyesi kastélyomnak birodalma széll az én
testamentomom szerént, viseljenek gondot
red, hogy a szerént épittessék és végeztessék
el is mennél hamardbb, hogy az Istennek
aldasa legyen rajtok és édes atyjok, anyjok-
hoz valé szeretetek is tessék még, azok te-
metési helyeknek is megépitésében, kire mind
addig hagyom az egész Megyes-Allyi bor és
biza dézméakat, hogy sehova egyébre ne for-
dittassék valami az én holtom utan jonne,
valamig ez megnevezett templom azoknak
jovedelmébdl,igy, a mint én hagytam és

rendeltem, el nem fogna készilni, kire az én .

kedves fiam Bocskay Istvan uramnak legyen
gondviseltetése mind Istenért, mindaz én
kérésemre, ha én életemben véghez nem
vihetném.

Ennek /6l6tte vagyon oly igyekezetem

(a mint helyét is elintéztem), hogy ha az.

Ur Isten halalomat halasztja, ugyan Megyesen
egy spitalt csinaltassak, ahoz val6 provisiot
és jovedelmet rendelvén, 12 koldusra conti-
nue. Ha azért az Ur Isten ezt véghez engedi
vinnem, hagyom az én maradékimnak, Kkik
Megyesi kastélyomat birnak, sét az Istenekrél
val6 szdmadasoknak emlékezetne kényszeri-
tem Oket, hogy ezen spitalyt az én funda-
tiomban 6rokké megtartsdk, ha nem jobbit-
hatndk is. Hogy ha penig az Ur Isten elébb
elszélitand az 6 méltatlan szolgajat,, minek
el6tte ezt véghez vihetném, vigyék véghez-ha-
sonléképpen az én Megyesi kastélyomat biro
maradékim, és megtudvan mas ispitalyokban
mennyi jarjon ennyi szami szegények tapla-
lasara. Az Megyes- Alyi bor és blza déz-
makbol rendeljenek annyit minden esztend6ben
taplalasokra, és a Megyesi varnak egész
jovedelmét is integre hagyjak oda percipialni
ruhdzatokra. Kire mindenkor az egyhazfiunak
legyen gondviselése igazan.

Ezeknek felette hagyok a harom ispi-
talyra Szathmarra, Banyara, Debreczenre s;'az-
szaz forintot, melyet adjon meg az én sze-
relmes hazas-tdrsam néki hagyott jovaiinbol
egyszer.
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Ezeknek utdnna a mi az én tébb vilagi
javaimnak és joszagimnak allapotjat illeti,
melyekkel az Ur Isten engemet ingyen vald
irgalmassagdbol érdemem felett latogatott,
akarvan ezekben is Izsaids Proféta altal
mondott Istennek szava szerént az én héza-
mot elrendelnem, hogy jévend&ben idegenség,
ellenkezés és egyenetlenség az én hozzam
tartozék kozott, annal inkabb azok feldl, ne
indulhatna, ha magam életemben és egyez6
akarattal velek el nem rendelném: Ezekhez
kivanom és hagyom is, hogy tartsak magokat.

Az én birodalmamban Isten kegyelmes-
ségébdl mostan négyrendbeli joszagok vagynak,
kihez képest kilomb kilomb gondolkodast
és dispositiot is kivannak.

Egyik rendbeli jészagom azért, az me-
lyeket szegény udvozilt atyam Loényay Istvan
uram neve vagy talalmanya utan birok, ugy
mint Vasaros-Naményi kastélyomnak hason
felé, azon varasbeli részekkel, Ggymint a sze-
gény atydm uram egész részének felével
egylitt, a Nagy Lonyay mind két udvarhdznak
harmadrésze, és ugyan Nagy-Lonyaij, Kis-
Lonyaij, Szigeti, Matyusi, Botragyi, Battyui,
Haranglab), Bucsi, .Asztelij részek Bereg var-
megyében, Kis-Naményi, Penészleki, Gyirei.
Parasznyai részek Szakmar varmegyeében, liyir-
fejér-ton egy rész, Nagy- és Kis-Varsanyi,
Apati, Aranyosi, Gemzsei, Magyi, Apagyi,
Csobai részek Szabolcs varmegyébeti, Sujtai
rész Abauj varmegyében, Bari rész Zemplén
varmegyeében, és a Szondahoz tartozé joszagok
Varallya, Surany, Rétsag, Becske, Szonda,
Kér Noégrad varmegyében.

Masrendbeli joszagok az én szerelmes
asszonyom anydin Bathory Kata asszony neve
és birodalma utan valé joszagok, ugymint
mind azon helyekben és faluk, varosokban
lIév6 portiok, a melyekben megosztoztam az
én atyamfiaival, Lonyaij Kataval, Nyaérij Ber-
natnéval, és Becskij Gyorgygyel, Susanaval,
Lényaij Susananak Becskij Laszl6tol valé ma-
radékival, mint Magyarorszagban,, Erdélyi
birodalomban , Megyes-allyaban , Nyirbenn,
Mez6ségen, kir6l val6 pecsétes osztalyunk
megtalaltatik leveleink kdzott. Azonképpen az
hodoltsagon valé rész joszag. Hevesi, Fegy-
verneki, Korosi, Kételeki, Péli, Gyandai, At-
kan , Markegyhazi, Tanyai portiok Heves
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varmegyében, melyeknek felosztasdban mivel
a megnevezett atyafiakkal meg nem alkhattunk,
a koztlink val6 végzés szerént azon varmegye
vice-ispanyra maradott megosztésa, kiben ne
is contralkodjék az én maradékom ezutan is,
€'s azokban a harmadrészszel megelégedjék.
Harmadik rendbeli joszag az én felil
megnevezett Udvozilt szerelmes tarsamnak
neve utan az én birodalmomban maradott
jészagok, ugymint Telegd-Yéara minden hozza-
tartozo joszagival, a mint szegény Varkocs
Gydrgy uramnak szegény tdvozilt tArsam édes
atyjanak adott donatio tartja. A Luksagi
Telegd-Vardhoz birt joszag a Bddog Ferencz
része joszagon kivil, kit én aqviréltam, és a
Bogyoszléi kastélyhoz tartozé minden jészag,
Bogyoszlo, Szalacs, Vajda, Rojt, Tamaési, Va-
sadi rész Hertugi, Kérnek nev( praediumok-
kal. Item Dids-Gy6r varanak kétrésze, ahoz
tartozo joszagokkal Bors6d varmegyében. Szét-
seni, Slcsani és ahoz tartozé joszagok, s
Ujvaros, ki Szabolcs varmegyében vagyon.
Negyedik rendbeli jészagim, melyek ma-
gam talalmanyinak mondatnak, és méltan
tartatnak is lenni, ezek: Az Aranyos-Megyesi
ISTEN kegyelme3ségéb6l magam épitette
kastélyom, azon véarosban val6 mindenik ré-
szekkel egyiitt. Apai, Krassdi, Udvari joszag-
beli részek, Ujvarosi talalmany .joszagbeli
igazsagommal egydtt, Vitkai curiam ott val6
portiommal, Darahi, Lé&zari, Homoki,'Puszta-
Daroczi részszel egyitt Zakmar varmegyében,
Nyir-Fehértoi udvarhdz, ugyan ott valé és
Nyiregyhazi, Kiralytelki, Szaniszloffij és Ecsedi
Bathorij részb6l allo portio. Acsadi, Parlagi,
Kis-Kallai portidk, Szent-Mihali Lényaij Ger-
gely részib6l allé portiok Szabol csvarmegyé-
ben, Vasaros-Naményi kastélynak .fele, Ka-
szonyi, Somi, Sapszoli, Csetfalvi, Benei, Ko-
vaszai, Szernyei, Ujfalvi portiok, Ugonyan,
Gulacson, Adonban, Hetében, Atyaban, Ke-
recsenyben, Csarodan lév6 puszta helyekkel,
telekekkel Bereg varmegyében, a Tokaji curiam
és szoll6k Zemplén varmegyében, és Tarczali
egy rész szollém. Az Laksagi Puszta-Ujlaki,
Bddog resz féle joszag Bihar varmegyeben,
melyek hogy oly talalmanyim legyenek, kikben
orszagunk torvénye szerént mélto dispositiom
lehet, ennek okairdl eleget irtam, és megtalal-
jak leveleim kozott magam keze irdsa alatt,-
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Mindezek fel6l azért Istennek szent
segitségébdl jo lelki esmérettel, és a mint a
mostani Ud6nek s allapotoknak mivolta sze-
rént én legalkalmatosabban intézhetem, ilyen
dispositiot, rendelést és testamentomot tészek.

A mi elsébben is az én szerelmes ha-
zastarsamnak Banffy Nagy-Mihalyi Ersébet-
nek allapotjat illeti, kit nem gréf nemzetéért,
sem gazdagsagaért, hanem régi bocsiletes
nemzeth6l all6 jo erkdlcsének tekintetéert,
mintegy,arvasaghdl véttem magamhoz, e vi-
lagi gondokkal és sok busulasokkal terhei-
tettet, életemnek vigasztalasara és megore-
gedett allapotomban val6 segitségére, nem
akarvan, a mint nem is illik, rola is elfelet-
kezneni, és viszontag azon, vagy nagyobb
arvasagban juttatnom, hozzam val6 igaz sze-
retetéért, ilyen dispositidt és testamentomot
teszek feldle.

(Folytatas™ kovetkezik.)

MEG EGYSZER A GYEKEI
SIREMLEKROL.

Egy éve mult, hogy a gyekei sirkérdl,
mely az Erdélyorszagba telepedd elsé Wesse-
lényi emlékét tartotta fenn, a ,,Magyar Tort.
Térsulat" havi Ulésén rovid emlitést tettem.
Elmondtam, hogy mily allapotban s mely he-
lyen taldltam meg Gyekében a baré Huszar
Kéaroly udvaraban s felkértem a most €l6
Wesselényieket (e nemes faj fi és .leanyagi
tagjait egyarant), hogy az érdekes sirkérol
gondoskodjanak s vitetnék be Kolozsvarra az
erdélyi muzeum el8csarnokaba.

Azonban Ugy értestiiltem, hogy e részben
(fajdalom!) még semmi sem tortént s igy még
egyszer felemelem szavamat s kérem mind a
névszerint valé rokonokat, mind a véar-
szérint vald utédokat; az az mind a most
él6 Wesselényieket, mind a gyekei Wesse-
Iényi Miklés utodait, hogy azt az emlékezetes
sirkfvet a hazai torténelem s kiléndson a
magyar csalad fejl6dés nevében 6vjak meg az
enyészettél s allitsak torténelmi fontossaga-
hoz mélté helyre.

Az atyafiaknak e két csoportra osztasa
némi magyarazatot igényel. A mostan él6 s
altalaban a hadadi Wesselényiek rokonai
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gyekei Wesselényi Mikldsnak, mert az els6
hadadi Wesselényi .(Ferencz) éppen testvér-,,
dcscse volt; de nem utodai, mert ezek az
éppen emlitett Ferencznek masodik fiatdl Pal-
tol szarmaztak.

Gyekei Wesselényi Miklésnak csak leany-
agon szarmazo utddai élnek, s e sorokat f6-
ként azért irom, hogy e ledny-agon él6 utd-"
dokat is felemlithessem.

Wesselényi Miklos, ki a sirirat
szerént mind a két Janos Kiralyt szolgalta,
az elsdt karddal, a méasodikat pecséttel
(az az itél6émestere volt), még a Bathori Istvan
idejében is itélémester volt s Bethlen Farkas
tandsaga szerint kdnnyezve olvasta fel a Békeési
Gaspar fele zendilés miatt elitéltek terhes
itéletét. Ez id6ben 1575-ben kapta a Fejes
csaldd kihaltaval a gyekei joszagot a hozza
tartoz6 részekkel egyutt, s bar ekkor mar 71
éves ember volt, még 9 évig élvezte ujonan
nyert birtokat.

Hol sziletett e Wesselényi Miklos ?
Ki volt édes atyja? Még most teljes biztos-
sdggal meg nem hatarozhatom. Némelyek
Farkast mondjék atyjanak, kit Istvanffy és
Forgacs puspok 1562 és 1567-b6l mint jeles
katonat emlitenek. De ez csaknem lehetetlen.

Tudjuk ugyanis a gyekei sirkd felira-
tabol, hogy Miklds 1504.-ben sziletett — ek-
kor atyjanak, a legkisebb id&t véve, 16 éves-
nek kellett lenni; a ki pedig 1504-ban 16
éves, — 1567-ben mar 80 éves, a kirdl bizdn
nehezen irjak, hogy ilyen olyan derék katona
stb. Vegyilk hozzd még azt a val6szin(itlen-
séget, hogy mar 15 éves kordban nés em-
bernek kellett lennie stb. De tudjuk azt is,
hogy Wesselényi Farkasnak csakis egy leanya
volt, Kata, ki Bessenyeihez ment férjhez.

Véleményem szerint Farkas nem hogy
atyja lett volna a gyekei Miklésnak, hanem
testvére volt, s6t éppen testvérdcscsé. A har-
madik s legkisebb testvér Ferencz 'volt s
nagy valoszinlséggel mind harman Wesse-
lényi Simon fiai voltak, ki 1523-ban s
1524-ben Ré&skai Géspar véarnagya volt
Véglesen.

A tobbieket most mellSzve, csak Wes-
selényi Miklosrol szdlok, ki ugyan nem elsé
rangu, de birtokos nemes ember volt, s részint
orokolt, részint pelséczi Bebek Ferencztdl és.
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golopi Pérényi Gabortdl nyert joszagai voltak
Nograd-, Abauj-és Zemplén varmegyékben; s
csak az Abauj varmegyében fekvd zendi birtok-
részben 13 jobbagya volt. De az emlitett
urak hive 1évén s az altaluk inditott zendu-
lésben részeg lévén (s kildnben is Szapolyai
parti) a XVI-ik szazad kdzepe tajan notaz-
tatott. Igaz, hogy az illet§ torvényezikkben
csak a f6nokok vannak megnevezve, de hogy
az ,eorum fideles et servitores* kifejezés
alatt Wesselényi Miklés (s6t Farkas is) benn

foglaltatott, mutatja a budai kir. kamarai
levéltarban levé két adomanyozasi okirat,

melyben Wesselényi Miklds az illet6 torvény-
czikkre hivatkozéssal partitének, hitlennek,
notdzottnak, Bebek Gyodrgy és Ferencz szol-
gajanak - neveztetik s joszagai a notazast
kovet6 évben Straucz Jeromosnak, Janosnak,
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vagy csoltdi Kis Palnak és Sivegfai Baldzs-
nak adomanyoztalak.

Wesselényi Miklos, ki mar azel6tt is
Zépolya Janoshoz szeg6dott volt, kinek tabo-
rozasaiban élénk részt vett: notaztatisa utan
végleg Erdélybe vonult s el6bb Izabella, ké-
s6bb Janos Zsigmond partfogasa- alatt szol-
galt, s a mint tudjuk, az itél6mesteri elékeld
hivatalba jutott, s a kdvetkez6 fejedelemt6l,
Bathori Istvantdl a gyekei joszaggal ajandé-
koztatok meg.

Testvérei kozul Farkas viszszatért Fér-,
dinand hiiségére, Ferencz pedig 1576-baii
Bathori Istvan kiralylyal Lengyelorszagba ment,
és igy egyel6re és legel6szor csak is Miklos
telepedett Erdélyorszdgba Gyekébe; a hol is
a sirkd felirata szerint 1584-ben halt meg, s
tle a kovetkezd csalad szarmazott:

*Wesselényi Miklos (sz. 1504 >k 1584.)

Horvath Kata.

*Wesselényi Gaspar
Cseffei Margit.

*Wesselényi Boldizsar (j 1646)
Banffi Anna

*Wesselényi Katalin
Kornis Ferencz

*Kornis Gaspar”® Krisztina

/1. Balézsi Erzsébeth\ ~ Perényi Ferencz)

\ 2. Cséky Maria J K

*KornisTstvan; /Anna;
(Gyer6fiBorbara)\gr.Haller Gyorgy/apacza.
[

$AItal "y ‘

i2. GréfPetki.Ea)

*Kornis Mihély Kornis Antal
Palffy Karolina
*Kornis Anna Anna

b. Huszar Antal  ’(gr. Haller Istvanné)

*b. Huszéar Karoly f Czeczilia

gr. Nemes Anna

Janos. Miguel. Kalman. Géjza.

Janos. Sandor. Karoly/
Eliz. Miklés. Adam.

* A csillaggal jegyzettek a gyekei Wesselényi joszag birtokosai toltak; s az utolso, b. Huszar Karoly

jelenleg is tulajdonosa.

\Krisztina; Antalf; Ferenczf; Margit;

Krisztina ~
fl. Mikes Maria , !{ Petkl Nagy Boldizsar;. Bornemisza Ignacz.

Rozalia
(gr. Karacsai Sandor.)

Katalin
(b- Haller Janos)

Anna
(b. Perényi Gabor)

Zsigmond
LazarFe- (BalintittZsuzsanna.)
renezné. E partol szdrmazott

' a jelenleg V|rdgzo grof;
Kornis csalé

I
Méria
(gr. Kemény Farkas.)

Anna
(gr. Banffy Gyorgy.)

V gr. Karacsai Séandor

\gr. Eszterhdzy Dénezs/ b. Wesselényi Jenni.

Melanie és Clemence.

, 20
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E csaladfa agazatarol azonnal szembe-
tlnik, hogy Wesselényi Miklés csaladja fidgon
mar a harmadik nemzedékben kihalt, s uno-
kajanak, Wesselényi Boldizsarnak leanya Ka-
talin Komis Ferenczhez menvén férjhez, —
Wesselényi Miklds utodai a jelenleg €l§ grof
Kornisok, s ismét leanyagon a Huszarok,
Eszterhdziak, Karacsaiak stb. Ezek szerint
Wesselényi Kata a viragzo gréf Kornis csalad
Gsanyja.

Kornis Mihaly egyetlen leanyaval Kornis
Annaval azonban a gyekei joszag ismét leanyra
— s &ltala a bar6 Huszarokra széllott, kik
mai nap is birtokosai.

EGY UTI NAPLO.
(1815—1817.)

Kézli: K. Papp Miklés.
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Visszatérve mar most a gyekei sir-
emlékre s azon kérdésre, hogy tulajdon-
képen kit illet a sirk6 fenntartdsa? csak is
annyit mondhatunk, hogy e gondoskodas oly
sokaknak kotelessége, hogy az illet6t egye-
nesen megnevezni bajos.

Feltehet6 és remélhet6 azonban, hogy
e sok nemes rokon és utéd meg fog bizni a
végrehajtassal egyet, sigy a becses siremlék
végre valahara csakugyan bekeriil az erdélyi
muzeum el6csarnokaba, vagy valamely mas a
fenmaradasra alkalmas helyre.

D eak F arkas.

dicsokon lemenvén van a kert virdgos ré-
sze. Ennek kozepében van egy kisded fejér
marvany oldald t6, mellynek kozepében egy
vastag ' cylinder formaja cs6 all ki, melly
korlal négy réz tanyér all, azokat tartja fején

1B16. nagy tengeri csuda allat ember formaban, a

October. felette valdt négy gyermek ugyancsak fejeken,

. a harmadikat négy tengeri halak, a 4-iket

(Folytatas) négy nagy rakok, a tangyérok mindég kis-

5. Egész delig mind a kert nézésébgsbbek. Ezt elhagyvan a kastélylyal paralellbe

toltottem az id6t.

Versailiai kert leirésa.

Oszlik ez a kert, mellynek készitése
Oszvevéve Nagy és Kis
Szép felosztas!

Nagy Tryanon. Kezdddik ez a kas-
tély frontjanal és attél hosszason és szélesen
elnyulik egészen a Kis Tryanonig, Ugy hogy
csak egy tagas ut van kozték. Ez a kas-
télytdl kezdve igy van: mindjart kozel a
kastélyhoz és éppen el6tte van egy-egy fel-
emelkedett helyen két nagy egyforma rect-
angularis marvanykébdl kirakott oldald to,
melyek kozil egyikben van 16 oldalaslag
kifelé allo vékony vizokddd csé, korllotte
pedig sok szép fejér marvany és réz sta-
tuak, kozepében egy magosau felallo vas-
tag viz css. Innen jobbra egynéhdny gra-

Tryanonra.

megy az ember, egy lejtds és gradicsos uton,
balra maradvdn az Orangerie, mellynek
két oldalain 22 egyforma rézbgl 6ntott aprd
statudk vagynak. Formajok ez: egy kerek
talbol felall egy gombolyli faderék forma
oszlop, koruldtte 3 gyermek Oszvefogddzva,
fejeken egy kétangyért tartanak, és minde-
niknél csak a gyermekek formaji kilém-
boznek, s a fanak kiils6 hajai. Ezen t6 vé-
giben van egy félcirculus forma t6, mellynek
diameterén vagynak 22 nagy urnak, ezeken
aldl az alé szélin XIV. Lajos most késziilg
nagy marvany monumentuma felé okadjak sok
tengeri csudak a vizet.

Balfel6l a kastélytol van az Orange-
rie, mellybe két fel6l gyonyor gradicsokon
mennek le, és ezen gradicsok alatt vagynak
a béraké helyek. Ennek kdzepén is van egy
nagy kerek t6. Ezen tdl ismét egy td, melly



TORTENETI

mér Kivil van a keritésen. Szembe a kastély
frontjaval jobbra van egy vizlada, melly-
' nek elején jobbra egy ledilt szarvas és
egy Otet nyomé szelindek okadjak a vizet,
balra pedig egy tigris egy oroszlanyt ha-
sonldlag lenyomva. Ezek vagynak jobbfel6l.

Balfel6l ezek vagynak: hasonlé figura-
ra, de azzal a kulénbséggel, hogy balra
egy vaddiszno ledilve, rajta egy oroszlany,
jobbra pedig egy ledllt farkas és rajta
egy oroszlany okadjak a vizet. Mindeniken
ez az inscriptio:

Fondu par les Kellers Anno 1687.

Itt a gradicsokon lemenve, talal az em-
ber az Gtban egy nagy kerek marvanyoldalu
tét, mellynek kozepében egy vastag cylinder
all fel, vagynak koriilétte 8 mindég felfelé
kisebb marvanyké ladak. A foldszinen vald
legnagyobb, mert korllte 26 tekends békak
és ugyanannyi krokodilusok vagynak kd&bdl
kifaragva. Az els6 laddban 6 emberforma
monstrumok és kozottok 8 harom béka, min-
denik vizokado cs6t tartvan szajokban. A 2-ik
ladaban 8 nagy békak, -a 3-ikban 6. Ewvvel
és a kastélylyal szemben van egy nagy kerek
t6, mellyben Neptunus 4 lovakkal igyek-
szik kétkerek(i szekérben tlve a viz kdzepében
felfelé a kastély felé- A lovak hatulsé labaik
és a kerekek félig vizben vagynak, két elsé
labokkal pedig kapaszkodnak, mellyek kozt
egy egy vizokadd csé van. A 4 lovak kozt
kiall félig a vizb6l egy megszabadulni akar6
ember, korulottok pedig i ember tengeri
conchaval trombital. A tébb megszamlalha-
tatlan szoké kutak és tok kozt 4 van, a mi
legnevezetesebb, u. m a tél, tavasz, nyar
és 0sz, mindenik egy egy alékkal és nyirott
fakkal korulvett, statuakkal és 016 képadokkal
ékeskedd to kozepén egy nagy kerek réz tan-
gyéron abrazolva.

Kis Tryanon. Vagyon a hegy vége-
ben egy erdds helyen, maga is erd6, csak
hogy benne szép alés sétalé helyek vagynak
pasintos rétekkel egyitt. E mellett van egy
szép csak 1 emeletii szép mulaté kirdlyi kas-
tély, mellynek frontja napkeletre all. Tovabba
kertészhdzak is vagynak. Kozepében pedig
egy' hosszan elnyulé vélgyben van egy hosszi
t6, tobbnyire mind erdei vadfakkal vagyon
ezen Tryanon belltetve.

LAPOK. 989

Ennél felségesebb kertet nem lattam s
nem is latok soha; mert: Le Jardin eny
comprenant le Parc contient un Es
pace de prés de 2 lieutout entouré
des murailles.

Chateau de Versailles.

Vagyon ez a pompas kastély, mellyet a
kerttel egyltt XIV. Lajos épittetett a Nagy
Tryanon elején délre, frontja északra van és
hasonlit a Louvre vagy is inkdbb a Schon-
brunnhoz. Ez egy hosszan elnyuld, a fold szi-
nét6l 3 emeletli pompas kastély. A kdzepén
kinyul egy quadratura, mellyen 23, a nap-

“nyugoti részen 34, a quadratura napnyugoti
oldalan pedig 17. nagy ablakok vagynak. Ez
a kert fel6l valé formaja és része. A varos
fel6l valé része, két oldalt tébb rectangularis
forma kiiljebb kiljebb all6 3 szegeletii épl-
letekb6l all, de ez a része nem olly szép,
mint a kert fel6l valé. Ezen kastélyban a
felségesen festett és aranyozott szobak, melyek
most mind tresek, illy renddel vagynak:

1. B6vség, 2.szikség, 3.a Venus
1. Mars, 5 Mercurius szobaja, ebben van
egy pompas arany Ora, mellyet 110 eszten-
dbben egyszer huznak, 6. az Apolldé vagy
thronus szobdja, 7. a hadakozéas szo-
baja, mellyben a vilag négy részei le vagynak
festve, 8. a XIV. Lajos lako szobdja,
mellyben meg is holt. 9. La grande Gal-
lérie qui passe pour le plus Beau
morceau du monde eu ce genre, ebben
jobb és balfel6l sok franczia inscriptiok vagy-
nak fen a bolthajtds kezdddéaénél, 10. a bé-
kesség szobaja, itt XIV. Lajos I6haton
egészen fejér marvanykdébdl van a falba kifa-
ragva. 11. abdlcsesség szobdja, melly-
ben XIV. Lajos jobb kezében egy olajagat
tartva all Minerva el6tt. 12. a kiralyné
hal6 szobaja, hol a hires Condé mego-
lettetett. 13. a kiralyné 61t6z8 szobdja,
mellynek falai mind oroszorszéagi tukrokbdl
allanak, 14. a bibliotheca, melly egészen
tres. 15. ChagneCent lunt fois, melly
sok visszas tukrokbdl &ll. Ebben a szobéaban
az ember 108-szoroson latja meg magat min-
denfel6l. 16. Salé Uevisite delaBetue.
17. az a szoba, mellyben a kiralyi familia
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minden héten kétszer egybegyul. 18. a Jupiter
vagyGarde szobdja. 19. a kirdlyné Hof
ADamainak szobaja. 20-ik szobaban egy
marvany gradics j6 fel a kiralyné szobdja
felé. 21-ik akdveteket elfogadd szala,
mellyben XT. Lajos megholt. 22-ik egy
nagy szdala, mellynek a véros feldl valo
altanyarol Maria Antonia a népnek ajan-
lotta gyermekeit. 23-ik a kirdly cabinetje.
24-ik egy olly szoba, mellyben XVI. Lajos
tulajdon kezével készitett egy réz meridianust.
25-ik a medaillon cabinet. 26-ik a vadész
szerszdmok szobdja:

A varosbol menve bé a kastély jobbjan
van a kirdlyi capolna, melly gyonyoriiséges
és egészen marvanykébdl van beldl, a bolt-
hajtason gyodnyorlséges festések vagynak, egy
simplex oltarnal és orgonanal egyéb
semmi sincs benne. Ezen a felén van az
opera héaz is, melly egészen megaranyozott
oszlopokon'all bel6l, de ususban mar rég
nem lévén, nagyon poros. A Bourbonok egész
talpig lefestett képeiket itt meg lehet latni,
mert Napoleon ide dugatta volt okét. Szem-
ben a'kastélylyal a varos fel6l van az

Ecurie du Roi, melly Grande et
Petitre oszlik. Mindenik félcirculus forma.
A nagy a kastélybdl nézve bal, a kicsiny
pedig jobb feldl van épitve ; mindenik a eme-
letd kivilr6l. A Chéateau és-Ecurie ud-
varain sok faragott és mas kovek hevernek.
NB. Ez a kert és kastély'300 milliokba kerdlt.

Bibliotheque de la vilié de Versailles,
dans la ruel de Rétour. Ezt jél meg-
nézegetvén, igen sok szép franczia és déak
classicus alictorokat lattam benne. Az épiilet
két emeletli és a theca az also részében van.
Estvére Marlyba mentink.

6. Marlyban a hires viz.M.achinet
megnézegetvén, délre Malmaison.ba men-
tem ésotta Josephine csaszarné hires
Schlossat megjarvan, két. 6rakor:elindultunk
Kolosvarival egyiutt egy . cabriolettel,
mellyért fizettink ketten 10 francot a hires

Fontenebleauba, és megérkeztiink
éjszaka 1 drakor.

7. Reggel megérkeztem azon pompas
kastélyba, mellyben Napoleona'csaszar-
sagr6l'lemondott, yEz agydnyoriiséges hely
és még-, szebbé tészi azon kerek erdd, melly-
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ben a kirdly vadaszni szokott. Itt joltoltvén
idémet, estvére visszajottem Parisba. -

8. Délel6tt megnéztem egy monumentu-
mot & la piacé Dauphine, melly van a Seine
szigetében a Pont Neuftl jobbra, a IV.
Henri eh oszlopaval szemben. Ez emeltetett
Dessaix generalisnak. Az & mellképe egy 4
szegeletli faragott kb6l nyulik ki, és Mars
egészen dllva jobb kezébe egy kardot ad altal
néki, ballal pedig egy borostyan koszorut
tart feje felett. Inscriptidja ez:

1
Dessaix.

Allez dire au premier Consul Que je

meurs avec le regrét de n’ avoir pas
Assez Fait
Pour la posterité.

Ezen alol
Landau, Kehi, Weisenburg, Malte, Chebreis,
Embrabé, Les Pyramides, Sédiman, Samen-
hoult, Kéné, Thébes, Marengo. Furent les
Témoins des ses Talents
Et de son Courage.
Les Ennemis e
L’ appelvient le Jurte
Ses Soldats comme ceux de Bavard
Sans peur et sans reproche.
Il vecut ,
I mourut
Pour sa patrie,
Jobbfel6l palmafabol val6 circulusban ez:
Thebes
Pyramides.
Balfeldl ez:
Kehi.
Marengo. -«
Hatulrol ez:
L. Ch. Ant. Dessaix
Né & Ayat Departement du Roy de Domi.
Le XVH. Avust MDCCLXVIH.
Mért & Marengo
Le XXV. Proaraliau, 8 de la Republique
MDCCC.
Ce monument lui fut élévé
Par des Amis
Desa gloire et de sa vertu
Sons le Consulat de Bonaparte
L’ au dix de,la République
MDCCCH.
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Ez az oszlop egy kut felett van, és az
alatta szolgalt katonak nevei aranybetiikkel
az oszlop aljan a vizhez kozel kords-koril
mind le vagynak irva.

Délutan megjartam a Bastilt, mellynek
most csak a helye van meg a Seine jobb
partjan a varos végén dansla rue St. An-
toine. Palais Royalba mentem innen,,
melly van a St. Thonid's ruében a la
piacé Royale. Ez alatt mind boltok és
kényvarusok vagynak. Itt vettém még a Pa-
ris Plaunmat avec ses monuments. ,

Bibliotheque de I Arsenal van
ez a Seine jobb partjan a Quai de la
Bastilon, egy régi két emeleti fustds épilet,
mellynek frontjdn 8 k&statuak vagynak. Nem
sokat lehet benne I4tni.

Elyzéé Bourbon, ez egy 3 emeleti
quadrat épilet, melly a Berry herczeg lakésa;
ugyanakkor elmentem a

Tempel de la Gloireba, hol leg-
jobban érzettem életemben Napoleon irant.

Vale de Grace./Ez égy az invali-
dusok tornyahoz hasonld pompas épilet, melly
most Ures.

Place de Victoire. Itt volt egy hires
emlékeztetd monumentuma Bonaparténak, de
lerontatott és most csak a helye van.

Musée de Napoleon. Ebben annyi
a ritkasdg, hogy nem gy6zi nézni az ember,
pedig sokat elvittek bel6le. A Bilder Gal-
lerie kilénosen elpusztult a prussus ke-
zek altal.

L Université, ezt estvéfelé. jartam
meg, de nem is érdemel hosszas ott mula-
tast, igen mocskos, szennyes 8 emeletl épilet,
benne csak theologusok tanulnak.

Theatre Francais, ezvana .Rue de
Richelieuben, mikor ebbe bémentem, eltelt
lelkem gyonyoriiséggel. Ekkor jatszodtadk La
Tragedie d’-Hamlet, mellyet egy comoedia
el6zott meg. Felségesen pronuncialjak a verset.
NB. Ugyanez nap délutan 4 drakor lattam a
Piacé de I HO6tel de vilié vagy a
mint mar most nevezik Piacé de Greven
egy 19 esztend6s ifju embert, a ki egy dea-
kot az agyaban meg akart 6Ini pénzért, guil-
lotiniroztatdii.

LAP OK

Reformatum templom 3 van Parisban
u. m. a fétemplom, vanaSt. Honory rue-
ben a Louvre és Tuilleri hatok megett. Eb-
ben 29-a Septembris communicaltam tulajdon
magatol a puspoktél il1aron téi, a ki egy
igén tisztes oreg ember, és ezen 1. Kor. L
11 matériarol felségesen beszéllett a toleran-
ciarol és religiobeli fanaticusokrol. A tobbek
kozott ezt mondotta: La religionpubli-
que doit avoir un cul.te public.

2-ik templom yan dans la ru St.
Antoine, ez kisebb, valamint a 3-ik is,
melly van a rue de Bietteben. '

Parisbol vald kiindulasom .
Anglia felé.

9. Indultam ki Parisbdl és St. Denys-
ben frustukoltam, hol a cathedraleban, melly
a piaczon vagyon, 'egy magos vékony to-
ronynyal ékesked6 templom Parist6l 1
lieure, lattam a XVI. Lajos és‘Maria Antonia
csontjaikat, mellyeket a mostani kiraly Kki-
asattatvan, ide annak kriptajaba helyeztetett.
Hly moddal: Egy 4 szegeletli fejér”~olaszor-
szagi marvanybol késziilt az egész, koporso,
de nagy mint Bécsben a Maria Theresia
és I-s5 Ferenci koporsdjok, mellynek jobb
szegeletén X V111. Lajos kezében egy olaj-
agat tartva, balfelél a Monsieur, bal kar-
javal a koporsora vagyis inkabb urnara ko-
nyokolve, kinek két fiai az Angoulémi és
Berry herczegek hata megett egyenesen
allvan, abrazatjokon keszkenét tartanak és
szemeket torlik, >XVI. Lajos lednya pedig az
Angoulémi herczegné az urna ajtaja el6tt
elajulva, a foldre esve. Mindezek /pedig'a
legszebb olaszorszagi fejér marvanybol és
a legszebben kidolgozva. Az urna inscrip-
tidja ez:

Sén regne et Commencé trop tand,
ét trop tot termirié. SéraiV'Econe'n,
Elmai.

10. Keresztiilmenvén ebédeltem L uzar-
chesban, halds Bolenillyben. Bolenill
vagyis Kreilleb&l indulvan  ebédeltem
Vavignyben és haltam Bolenillyben,
mellynek 3 tornyai vagynak.

11. Délre megérkeztem eddig mind
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szoll6hegyek kozt és tobbnyire hegyes he-
lyeken utazvan

Amiensbe a Saon vagy Somme vize
mellé, melly nagyon szép varos és 3 nagy
templomai vagynak. Kivalt a Cathedrale igen
szép magos templom, mellynek (vegab-
lakan egy mesterséges (t6 dra van. Meg-
er@sittetett var. Innen diligencen mentem
egészen

Abbevilleig, mellyben meghaltam, ez
is egy szép fekvésli 5 templomokkal ékes-
ked6, battériakkal és 3-as korilfolyd vizzel
megerdsittetett varos.

12. Indultam Abbevillebél és Nouvi-
onon keresztilmenvén ebédeltem Nam-
poutban, és haltam, sok apré falukon ke-
resztiilmenvén,

Montreuilleben, melly derékhegyen
fekvé 3-as er6s varral és ugyanannyi vizek-
kel és sanczokkal korllvétetett varos.

13. Indultam Montreuillbdl és Cor-
naont, s Samersen keresztillszekerez-
vén 5 francért 12 Oréra megérkeztem a ten-
ger partjara

Boulogneba, hol passusomat visal-
tatvdn fen a dombon fekv§ véarosban, és az
altalmenésre biletet valtvan, egy keveset
ebédeltem, és délutdn 1 o6rakor felultem ti
tarsommal és sok tébb anglusokkal egyiitt
minddszve 26-an az Elyza nevi fran-
czia hajora, és csendes széllel éjszaka 2
orakor az anglus partokra értink, de ki
nem kothetvén a hajocsonakokba széllot-
tunk ki Anglidaba, melly Boulogne-
tdl fogva 54 anglus (és 9, Fr. mfdld.)
Itt tehat kiléptem Anglidnak els6 partjan
fekv6 véarosdba

A Doverbe.
Jegyzés Francziaorszagrol.

Németorszag felél bémenve, a Granitzot
vévén fel, melly mar most a mint hajdon
volt 1797-ben, Forbachnél kezdédik, min-
den(tt hegyes, volgyes, koves, erdés és né-
melly helyt terméketlen, az az inkabb csak
zabot terem St. Menhouldig, melly egy
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gyonyorii szoll6hegyekkel korilvett, és mind
2 emeleti héazakkal ékeskedd véros. Itt
ebben éppen abban a posta és egyszers-
mind, fogaddban is ebédeltiink, hol a sze-
gény XVI. Lajosra raesmervén a posta-
mester, elfogattatdsanak oka volt. A gyo-
nyor( vidékii és gabonaval s jo borral gaz-
dag nevezetes

Champagne itt kezd6dik. Ett61 fogva
mar tdbbnyire térség van és kivalt jobb felén
az Utnak mind szoll6hegyek vagynak. Egy
széval mar innen Parisig mind szebb szebb
és Meauxtol fogva az orszagat mind 4
szegeletl kovekkel van kirakva, a kozepén
keskenyen. Az alé méar sok helyt 4 rendi is.
Paristdl Anglia felé menve, (gy latszik a
legszebb része Francziaorszagnak, mindenitt
gyonyoriiséges varosok, vidékek és szollGhe-
gyek s alék kozt utazik az ember egész a
tengerig. A franczia nemzet, kivéve a pro-
testansokat, igaz lelkiesmeret szerént pedig
vallastalan r6sz lelkiesmeretil, csunda, mocs-
kos, czigany tenrészetii. Vasarnap Franczia-
orszagban nincs, aratnak, kaszalnak, hordanak,
mosnak. Parisban sok templomokat Oszve-
jarvan, mind dreseknek taldltam, és 3. 4.
Oszvedll, s olvassa a misét, ebbdl all a cul-
tus. Paris utczai keskenyek, mocsarosok és
bidosek,-mellynek oka az, hogy nem mossak
mint Bécset. Minden cslnyasag a canalisok-
bol a Seinebe foly és abbdl osztdn f6znek.
Valamint minden mas orszagokban is, Ugy itt
is egy kulénds uniformisok van a parasz-
toknak. Minden paraszt egy misemondohoz
hasonld hosszi kék inget vészén feljil kon-
tosére, mely térdig ér. Haja porozott, ésro-
vid vastag ezopot viselnek. Minden dancssaga
mellett is leginkadbb tetszett nékem Péris.
Hogy igy elhagytdk magokat a francziak,
meglehet, hogy a mostani uralkodéssal valo
meg nem elégedések az oka. Asztalra csak
villat tesznek a vendég elébe.

(Folytatasa kovetkezik.)

Nyorretott K. Papp Mikiésndl Kolozsvart



